
— Отлично, я, наконец, закончила...

Скрип, скрип... Перо в моих руках танцевало по бумаге, подписывая разные документы.

Моя работа на сегодня, наконец-то, завершена.

— Теперь, когда все те люди, отдыхавшие дома, снова были на работе — всё стало намного
лучше. И моя рабочая нагрузка стала управляемой!

Хотя это было не совсем красиво, я распласталась по столу.

Голова такая тяжелая.

— Вы отлично поработали, миледи.

С улыбкой на лице Таня налила мне чай.

— Прошу прощения.

После стука в комнату вошёл Дин.

— Дин!

Придя в себя, я быстро постаралась пальцами привести волосы в порядок.

Он появился так внезапно!

— Давно не виделись, мисс.

— Ах, да. Действительно очень давно.

Последний раз был, когда я встретила их с Летти?

Пока я не узнала, что Летти его сестра, я была немного в панике... Возможно, если бы
я подумала об этом подольше, то почувствовала бы вину.

У меня нет прав его ограничивать.

Когда контракт кончается, пусть мы и не незнакомцы... Но просто знакомые.

В те времена, когда я с головой была в работе или когда мы путешествовали... Я почти
открылась ему.

Ааа, не могу больше об этом думать.

Вспомнив, как я холодно поздоровалась с Летти в самом начале, мне захотелось провалиться
под землю.

— Мне очень жаль. Вы все это время были так заняты, а я не смог приехать и помочь вам.

— Все нормально. Ты и так много сделал, — я знаком предложила ему присесть.

Таня уже готовила для него чай.

И после этого я начала рассказывать о событиях, случившихся в герцогстве.



Хотя некоторые из них были просто моими жалобами, Дин, казалось, заинтересованно слушал
и иногда кивал в знак одобрения.

— Так вы с возвращения не гуляли по городу?

— Ну... Нет. Я думала пойти...

Но так и не смогла решиться.

Пусть все и понимали меня... Кажется.

Каждый раз, когда я об этом думаю, я отказываюсь куда-либо идти.

В основном из-за факта, что в последнее время так много работы.

— Так вы всё-таки хотите пойти?

Я кивнула.

— Тогда я тоже буду работать изо всех сил. Что касается вас, миледи, пока есть какая-либо
работа, вы будете использовать ее в качестве предлога, чтобы не выходить на улицу.

— Мгхм...

Хотя он сказал это с улыбкой, это было именно то, о чем я думала.

— В общем, когда ваши мысли вновь заполоняются работой, пожалуйста, выходите на прогулку
по городу. Если вы этого не сделаете, вы, вероятно, так и будете чувствовать себя подавленной.

— Верно.

Если я продолжу убегать от этого, тогда станет все труднее встать и пойти. Противоречивое
настроение, в котором я нахожусь, только ухудшится, и я в конечном итоге погрязну в нем
навсегда.

— Итак, раз мы все решили, значит нужно просто пойти... Дин, ты поможешь мне?

— Конечно, — ответил Дин с улыбкой.

В таком случае, мы должны постараться.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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